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COSTITUIRE IL FASCICOLO TECHICO! COCTABUTE TEXHUUECKYIO BOKYMEHTALIMIC: SAMMANSTALLA DEN TEKNISKA DOKUMENTATIONEN
EN THE MANUFACTURER AND AUTHORISED PERSON TO HU A MUSZAKI DOKUMENTACIO OSSZEALLITASAVAL NL DE FABRIKANT EN PERSOON DIE GEAUTORISEERD IS OM
COMPILE THE TECHNICAL FILE: MEGBZOTT SZEMELY: HET TECHNISCH DOSSIER OP TE STELLEN:
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UK Declaration of Conformity

I 1.A -2008 No. 1597

THE MANUFACTURER AND AUTHORISED PERSON TO COMPILE
THE TECHNICAL FILE:

PKG srl " a socio unico ", via Paldella, 11 - 47824 POGGIO TORRIANA (RN) - ITALY

DECLARES ON HIS OWN RESPONSIBILITY' THAT THE MACHINE
IDENTIFIED AS FOLLOW

TYPE: WRAPPING MACHINE

MODEL

SERIAL NUMBER

IN CONFORMITY WITH THE FOLLOWING LEGISLATIONS

The supply of Machinery (Safety) Regulation 2008 & Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

AND DESIGNATED STANDARDS

EN ISO 12100:2010 & EN 60204-1:2018

TRANSLATION OF ORIGINAL DECLARATION IN ITALIAN

PLACE DATE:

Poggio Torriana

LEGAL REPRESENTATIVE (ANGELOFORNI)
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1 INFORMATII PRELIMINARE

1.1 CITIREA S1 UTILIZAREA MANUALULUI DE
INSTRUCTIUNI

1.1.1 IMPORTANTA MANUALULUI

Manualul de instructiuni este parte integranta a masinii si
trebuie pastrat peintreaga durata de viata a acesteia si transmis
unui eventual alt utilizator sau proprietar ulterior.

Toate instructiunile cuprinse in manual se adreseazd atat operatorului
catsitehnicianului calificat cuinstalarea, punereain functiune, utilizarea
siintretinerea masinii iIn mod corect si sigur.

In caz de neclaritati sau probleme contactati serviciul de asistent.

1.1.2 PASTRAREA MANUALULUI

Manevrati manualul cu grijd si cu mainile curate, pentru a evita
deteriorarea continutului.

Nu Tnldturati, nu rupeti si nu rescrieti pentru niciun motiv manualul.
Pastrati manualul in zone protejate de umiditate si caldura.

Pastrati acest manual impreuna cu toate documentele anexate intr-un
loc usor accesibil si cunoscut tuturor Operatorilor.

Toate operatiunile de Utilizare si Intretinere a componentelor
comerciale ale masinii care nu sunt prezentate in acest Manual sunt
cuprinse in documentele aferente anexate.

1.1.3 CONSULTAREA MANUALULUI

Acest manual de instructiuni este compus din:
+ COPERTA CU NUMARUL DE IDENTIFICARE AL MASINII
+ INSTALAREA $SI MONTAREA PRODUSULUI

+ AVERTISMENTE $SI INSTRUCTIUNI PRIVIND  SIGURANTA Sl
FUNCTIONAREA PRODUSULUI

+ ANEXE
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1.1.4  COPYRIGHT

Prezentul manual cuprinde informatii industriale confidentiale de
proprietatea PRODUCATORULUI.

Toate drepturile sunt rezervate si pot fi protejate de Copyright, sau de
alte legi si tratate privind proprietatea.

Este interzisa reproducerea, completa sau partiala, a textelor si
ilustratiilor din acest manual de instructiuni fara autorizatia scrisa a
PRODUCATORULUI.

1.1.5 INFORMATIIPRIVINDIMAGINILESICONTINUTURILE

Imaginile din acest manual au scop exemplificativ pentru a prezenta
subiectul in mod cat mai clar posibil.

Aceastd documentatie poate fi modificata fdra preaviz din partea
Producatorului, iar informatiile privind siguranta utilizarii sunt garantate
in orice caz.

1.1.6 ACTUALIZAREA MANUALULUI DE INSTRUCTIUNI

Fard a aduce modificdri caracteristicilor esentiale ale tipului de masind
descris, Producdtorul isi rezerva dreptul de a aduce modificari, in orice
moment, detaliilor si accesoriilor considerate a fi necesare pentru
imbundtatirea produsului sau din motive tehnice sau comerciale.

Rev1 07/08/2024
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1.1.7 SIMBOLURI - SEMNIFICATIE $1 UTILIZARE

In acest manual sunt utilizate simboluri necesare pentru atragerea
atentiei cititorului si pentru a sublinia aspecte deosebit de importante.

PERICOL
Indicd un pericol cu risc de accident, chiar si mortal.

@ Nerespectarea avertismentelor indicate cu acest simbol poate
duce la aparitia unei situatii grave, care prezintd pericolul de
vatdmare a operatorului si/sau a persoanelor expuse.

AVERTISMENT
Indica un pericol cu risc de deteriorare a masinii sau a produsului

Q prelucrat.

Nerespectarea avertismentelor indicate cu acest simbol poate
duce la functionarea defectuoasd sau deteriorarea masinii.
INFORMATII

Indicd note si recomanddri pentru utilizarea practicd a masinii in
diferitele modalitati de functionare.

PKG Group
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1.2 DESTINATARII MANUALULUI

A OPERATOR MASINIST:

T

L] Operator care, dupa un curs de instruire privind folosirea masinii,
poate efectua cele mai simple reglaje.

o TEHNICIAN DE INTRETINERE MECANIC:

T

L Tehnician calificat in mdsura sa utilizeze masina la fel ca si operatorul

' masinist, sa intervind asupra organelor mecanice pentru a efectua

operatiuni de reglare, intretinere, reparatie. Nu aste autorizat sa
efectueze interventii asupra instalatiilor electrice sub tensiune.

A TEHNICIAN DE INTRETINERE ELECTRICIAN:

Ty

Lj Tehnician calificat in mdsura sa utilizeze masina la fel ca si operatorul
masinist, sd intervina asupra reglarilor si a instalatiilor electrice pentru
intretinere si reparatie.

N TEHNICIAN SPECIALIZAT AL PRODUCATORULUI:

T

i Tehnician calificat de producator sau de distribuitorul acestuia in
mdsurd sd utilizeze masina ca si operatorul masinist, sd intervind
asupra organelor mecanice si a instalatiilor electrice pentru efectuarea
operatiunilor de reglare, intretinere, reparatie si pentru operatiuni
complexe, cand acest lucru este convenit cu utilizatorul.
PERSOANA EXPUSA:

L1 Orice persoanad aflata complet sau partial intr-o zond periculoasa.

6 Rev1 07/08/2024
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2 SIGURANTA

2.1 AVERTIZARIGENERALEPRIVINDSIGURANTA

Przed rozpoczeciem pracy operator powinien by¢ dokfadnie
zaznajomiony z potozeniem i dziataniem wszystkich urzadzen
sterowniczych i parametrow maszyny; powinien codziennie sprawdzac
wszystkie urzagdzenia bezpieczenstwa znajdujgce sie na maszynie.

+ Operatorul, inainte de pornirea ciclului de lucru, trebuie sd se
asigure canu existd PERSOANE EXPUSE in ZONELE PERICULOASE.

+ Angajatorul trebuie sa dispuna si sa se asigure de utilizarea
echipamentelor individuale de protectie in conformitate cu
indicatiile Directivei 89/391/CEE (si modificdrile ulterioare).
Pe durata utilizarii si intretinerii masinii este Obligatorie
utilizarea echipamentelor individuale de protectie (EIP) precum
incdltaminte si salopetd de protectie, aprobate in scopul
prevenirii accidentelor la locul de munca.

+ Zonele de stationare a operatorului trebuie pastrate permanent
libere si curate fara eventuale reziduuri de ulei.

Este interzis sa vd apropiati de elementele mobile ale masinii,
precum cdruciorul si piesele rotative, cand masina este in
functiune.

Este strict interzisa punerea in functiune a masinii, in mod de
functionare automat, cu dispozitivele de protectie fixe si/sau
mobile demontate.

Este strict interzisa dezactivarea dispozitivelor de sigurantd ale
masinii.

+ Operatiunile de reglare cu dispozitivele de siguranta care
nu sunt complet functionale trebuie efectuate de o singura

persoand si pe durata desfdsurdrii lor trebuie interzis accesul
la masina persoanelor neautorizate.

+ Incaperea in care este instalatd masina nu trebuie s3 aibd zone
de umbrd, lumini orbitoare deranjante sau efecte stroboscopice
periculoase din cauza ilumindrii furnizate.

Masina poate functia in aer liber la temperaturi ambientale
cuprinse intre + 5°C si + 40°C.

Masina trebuie utilizatd exclusiv de personal calificat.
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A

MASINA TREBUIE UTII:IZATA DE CATE UN OPERATOR PE RAND.
OPERAREA SIMULTANA A MAI MULTOR OPERATORI ESTE STRICT
INTERZISA.

PERICOL

A

NU INDEPARTATI PROTECTIILE FIXE CU MASINA N MISCARE;
REMONTATI INTOTDEAUNA PROTECTIILE FIXE LA SFARSITUL
FIECAREI OPERATIUNI DE INTRETINERE.

» Vedea - pg.9

Dupd efectuarea unei operatiuni de reglare in conditii de sigurantd
redusd, protectiile trebuie reactivate In cel mai scurt timp posibil.

Nu modificati pentru niciun motiv piesele masinii (precum prinderi,
orificii, finisaje etc.) pentru a le adapta la alte dispozitive. Pentru orice
necesitate sau modificare consultati intotdeauna Producdtorul.

2.2 SEMNE CU AVERTISMENTE DE SIGURANTA

Semnele de siguranta descrise in acest manual, sunt prezente pe
structura masinii in punctele oportune si semnaleazd prezenta de
situatii potential periculoase cauzate de riscuri reziduale.

Placutele adezive marcate prin benzi galbene si negre, semnaleaza o
zona In care exista riscuri pentru personalul responsabil; in apropierea
acestor semne trebuie sa acordati o atentie maxima.

Placutele adezive aplicate pe masind trebuie pdstrate curate si lizibile.

Rev1 07/08/2024
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Pericol de strivire a mainilor si picioarelor.
Este interzisa inlaturarea elementelor fixe de protectie.

Este interzis sa va urcati pe masina.

Este obligatoriu sa cititi cu atentie manualul de instructiuni Tnainte
de a utiliza masina.

Pericol pentru degete din cauza organelor mobile.

ok
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2.3 AVERTIZARI PRIVIND RISCURILE REZIDUALE

Masina a fost proiectata si fabricata pentru a permite operatorului
utilizarea In conditii de sigurantd, eliminand sau reducand la nivelul
minim posibil riscurile reziduale prezente prin adoptarea de dispozitive
de sigurantd. In orice caz nu a fost posibilg eliminarea completd a
anumitor riscuri, enumerate n continuare, intrucat acestea sunt
inerente functiondrii masinii in cauza:

A

RISC DE STRIVIRE

in timpul manevrdrii manuale a masinii in faza de coborére la sol
pentru remedierea defectiunilor exista riscul de lovire si strivire
intre sol si coloanad. Efectuati operatiunea lent.

PERICOL
RISC DE STRIVIRE
A In timpul etapelor de manevrare a masinii, acordati atentie in
special miscdrii in spate pentru a evita riscul de lovire si strivire.
PERICOL

A

RISC DE STRIVIRE

Nu stationati sau tranzitati zona de miscare a cdaruciorului. In
faza de cobordre, exista riscul de lovire si strivire intre cdrucior
si sol.

PERICOL

2.4 DISPOZITIVE DE SIGURANTA

A

Masina a fost proiectatad si fabricatd in asa fel incat sa permita o
utilizare sigurd in toate conditiile prevazute de cdtre producdtor,
izoland partile mobile si ELEMENTELE SUB TENSIUNE prin
intermediul protectiilor si a dispozitivelor de sigurantd pentru
oprirea masinii.

Producatorul nu isi asumad responsabilitatea pentru daunele
aduse persoanelor, animalelor sau bunurilor, ca urmare a
modificarii dispozitivelor de siguranta.

10
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» Vedea - pg. 11

Fig. 2

PKG Group
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Masina este dotatd cu protectii impotriva accidentelor necesare sa
Tmpiedice daunele aduse operatorului si masinii.

Pe masina sunt prezente urmdtoarele apdratori:

Dispozitiv de protectie fix (1) care protejeaza organele de transmisie
de alunecarea verticald a cdruciorului (lanturi si pinioane).

Dispozitiv de protectie fix (2) care protejeaza organele de transmisie
care transformd miscarea rotativa a rotilor anterioare in transmisia
miscarii verticale (pinioane, lanturi, angrenaje).

Caruciorul este dotat cu 2 limitatoare carereducvitezala extremitatile
cursei pentru miscarea verticala relativa.

Pentruaevitacoborareanecontrolata acaruciorului, roataanterioara
stanga a fost proiectatd cu un suport mai lung astfel ca tractiunea
anterioara sd fie mai dezechilibrata pe roata dreaptd. Acest principiu
reduce posibilitatea ca roata anterioard dreapta sd piardd aderentd
Si sd genereze coborarea necontrolatd a caruciorului.

R

1



0B

12

Manual de utilizare si intretinere | MASA ROTATIVA - STALP

2.5 ECHIPAMENTULINDIVIDUALDEPROTECTIE(EIP)

Pentru manevrare, instalare, utilizare, intretinere si eliminare, va
prezentam in continuare echipamentele individuale de protectie
necesare.

Este obligatorie utilizarea manusilor.

Este obligatorie utilizarea Tncaltamintei de protectie.

Este obligatorie utilizarea Imbracamintei de protectie.

Este obligatorie utilizarea castii.

2.6 SERVICIUL DE ASISTENTA

Pentru orice cerere, necesitate sau informatie, utilizatorul va trebui sa
comunice Producatorului urmdtoarele date:

- Modelul masinii

- Numarul de serie

- Anul de fabricatie

- Data de achizitie

- Numarul aproximativ de ore de lucru

- Indicatii detaliate, privind o anumita prelucrare care trebuie
efectuatd sau defectul identificat.

SERVICIUL DE ASISTENTA
Vedea COPERTA CU NUMARUL DE IDENTIFICARE AL MASINII

Garantarea mentinerii randamentului maxim al masinilor noastre este
posibila doar prin utilizarea de piese de schimb originale.

Rev1 07/08/2024
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» Vedea - pg. 13

Fig. 3

PKG Group

3 DESCRIEREA MASINII SI INFORMATII
TEHNICE

3.1 DATEDEIDENTIFICAREAPRODUCATORULUISI
A MASINII

Vedea COPERTA CU NUMARUL DE IDENTIFICARE AL MASINII

Placuta de identificare, fixata pe cadrul masinii, prezinta urmdtoarele
informatii:

- Numele si adresa Producatorului

- Denumirea tipului

- Modelul masinii

- Numdrul de serie

- Anul fabricatiei

- Greutatea (kg)

Tipo
Type
Modello
Model
Anno
Year

©)

ce

I Matricola :]
Serial number
Peso Portata

L T weignt Payload

13
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Fig. 4
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DESCRIERE GENERALA

Bobinatorul este o masina manuala proiectatd pentru infdsurarea
si stabilizarea cu folie extensibila a produselor paletizabile. Masina
standard este alcatuita din urmdtoarele componente:

1)

Soclu: carcasa de captare a cinematicii care permite translatia
verticald a caruciorului si suportul tuturor grupurilor. Soclul
este dotat cu 4 roti din care 2 libere posterioare care se pot roti
si In jurul axei proprii, dintre cele 2 anterioare una este liberd
Si una conectata direct la cinematica de ridicare a caruciorului.

Coloana: element structural de captare a lanturilor care permit
transferul miscarii cdtre cdrucior.

Carucior: cdrucior capabil sa distribuie folie in timpul infasurarii
regland tensiunea de aplicare a foliei. Tensiunea este reglatd cu
ajutorul uneirole dotate cu frand mecanica reglabild manual cu
ajutorul manerului de pe carucior.

Manivela:permitemiscareamanualdamasiniiinjurulmaterialului
de infasurat. Manivela are 0 manetd care permite activarea sau
dezactivarea cinematicii de miscare a caruciorului.

o
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» Vedea -pg. 15

=0l AL =

3.3  CARUCIOR PORT-BOBINA
Carucior FM (MB)
Cu acest cdrucior puteti regla tensiunea de aplicare a foliei pe banc.

Caruciorul FM (MB) este alcatuit dintr-o rola cauciucata (1) dotata cu
frana mecanica.

Actionand asupra butonului rotativ (2) se regleazd actiunea franei si,
prin urmare, tensiunea foliei.

La pornire, folia trebuie Tncdrcatd pe carucior dupd cum urmeaza:
+ Coborati caruciorul pentru a facilita introducerea bobinei.
Introduceti bobina pe pinul de centrare (3).

Introduceti folia intre role conform traseului ilustrat in schema
(A).

+ Schema (A) este gravata pe cdrucior.

+ Tnsuruband manerul (2) creste tensiunea foliei, prin desurubare,
se reduce. Dupa gasirea reglarii corecte, pozitia manerului (2)
va fi fixata folosind contrapiulita (4).

Fig. 5

PKG Group
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3.4 UTILIZAREA STABILITA - UTILIZAREA
PREVAZUTA - SCOPUL UTILIZARII

Masina de infoliat, este proiectata si realizatd pentru infdsurarea cu
folie extensibila a diferitelor tipuri de produse asezate pe paleti, in
scopul fixdrii ambalajului in mod stabil si protejarea acestuia Impotriva
umiditatii si prafului in timpul fazelor de transport si depozitare.

Bobinatorul manual este manevrat manual de operatorul responsabil
in jurul produselor paletizate. Mentinand maneta de comandd impinsa
in fata, caruciorul se deplaseaza progresiv in sus proportional cu
traiectoria masinii pana la cota maxima impusa de limitele fizice ale
coloanei. Oprirea caruciorului in pozitia de sus are loc automat. La
finalul operatiunii de infasurare, operatorul responsabil trebuie sa taie
folia extensibila pentru a inchide si finaliza infasurarea.

Limite de lucru
Masina trebuie utilizata de un singur operator pe rand.

Locul de utilizare a masinii trebuie sd aibd o pardoseald regulatd si
uniformd, cu panta maxima permisa de 1%.

Masina nu trebuie utilizatd in locuri supuse intemperiilor si agentilor
atmosferici.

Folie extensibild

Utilizati o folie cu caracteristici adecvate pentru tipul de cdrucior la
dispozitie si tipul de aplicatie de ambalare pentru care este destinatd
utilizarea masinii; evaluati intotdeauna alegerea foliei Tn baza fisei de
siguranta a acesteia.

Utilizati o folie perforata, daca este necesara ventilarea produselor
ambalate care, in caz contrar, produce condens (produse organice
proaspete: fructe, legume, plante etc...).

Utilizati o folie de acoperire, dacd este necesara protejarea impotriva
luminii a produselor fotosensibile.

Rev1 07/08/2024



DESCRIEREA MASINII SI INFORMATII TEHNICE ———fpkg —

PKG Group

3.5 UTILIZAREANEPREVAZUTASINEPERMISA -
UTILIZAREA IMPROPRIE PREVIZIBILA §I
IMPREVIZIBILA

Utilizarea masinii de infoliat paleti pentru operatiuni nepermise,
utilizarea sa improprie si neefectuarea operatiunilor de intretinere pot
conduce la riscuri care pot pune in pericol grav sandtatea si siguranta
operatorului si a persoanelor expuse, si pot afecta functionarea si
siguranta masinii.

Actiunile descrise mai jos furnizeazd o lista cu cateva posibilitati mai
previzibile Tn mod rezonabil, de "proastd utilizare” a masinii.

- NU actionati niciodatd ciclul de lucru cand sunt prezente persoane
in imediata apropiere a masinii.

- NU permiteti niciodata utilizarea masinii de cdtre personal necalificat
sau cu varsta sub 16 ani.

- NU abandonati niciodata postul de comandd in timpul fazelor de
lucru.

- NU incarcati niciodatd pe masind recipiente cu produse toxice,
corozive, explozive si inflamabile.

- NU utilizati niciodatd masina in aer liber sau in conditii ambientale
neprevazute.

- Nuutilizati NICIODATA masina pentru operatiuni diferite de utilizarea
prevazuta.

- Nu utilizati NICIODATA masina intr-o configuratie constructiva
diferitd de cea prevdzutd de producator.

- Masina nu trebuie folositd NICIODATA de mai mult de un operator
simultan.

- Nuintegrati NICIODATA sisteme si/sau echipamente care nu au fost
incluse de catre producdtor in proiectul de executie.

- Nu utilizati NICIODATA masina cu aparatorile indepartate sau
modificate.

- Nu utilizati NICIODATA dispozitivele comerciale intr-un scop diferit
de cel prevazut de producdtor.

17
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3.6 DATE TEHNICE $S1 ZGOMOT

- Dimensiuni totale Vedea -pg. 18
- Greutate neta corp masina 74 kg

- Folie extensibila 17/30 uym

- @ interior tub bobina @ 76 mm

- @ exterior bobina @ 250 mm

- In&ltime bobind 500 mm

- Greutate bobind max. 8 kg

- Viteza carucior: proportionala cu viteza de avans a operatorului

Zgomot

In conformitate cu anexa 1 din directiva masini 2006/42/CE producatorul
declara ca emisiile de zgomot, in postul operatorului, sunt mai mici de
70 dB(A).

[0 m|

2200

2095
|
2000

1100

500

Fig. 6
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» Vedea - pg. 19

» Vedea - pg. 19

Fig. 7

PKG Group

3.7 POSTURI DE LUCRU SI DE COMANDA

3.7.1 POSTUL DE LUCRU PRINCIPAL

Masina prevede un post operator principal in picioare pozitionat in
fata manivelei (A). Manivela este instalatd pe structura masinii si este
dotatd cu maner si maneta de comandd pentru miscarea verticald a
caruciorului. Dispozitivele instalate pe maniveld sunt usor accesibile.

Pozitia postului operatorului este in afara zonelor periculoase.

3.7.2  INTERFETE OM-MASINA

Maneta de comanda (B) este instalata pe manivela masinii si este dotata
cuidentificarealocald a functiilor asociate folosind pictogramele gravate
pe laturile acesteia. Dispozitivele de comanda adoptate (maneta de
cuplaj al mecanismului manual de manevrare a caruciorului) au forma,
dimensiuni si constitutie fizica suficiente pentru a garanta utilizarea
corectd de catre operator. Organele de comanda sunt plasate departe
de zonele periculoase si la Tnaltimi fatd de sol astfel ca operatorul sa
le poatd accesa cu usurinta; acestea au fost alese si instalate pentru a
minimiza riscul de manevre accidentale.

Au fost alese sa reziste la toate solicitarile previzibile in timpul utilizarii
masinii.

Dispozitivele de comanda garanteaza functionarea doar prin actiuni
voluntare pentru a evita functionarea nedorita si situatiile periculoase
pentru operator.

19
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3.7.3 ZONE DE LUCRU

Fig. 8

POSTUL A - Zona de comandd
Trebuie sa fie ocupatd de operator pentru efectuarea ciclului de lucru.

Este postuldin care operatorulcomandd pornirea, oprirea simodalitatile
de lucru ale masinii. In plus, permite controlul vizual al ciclului de lucru.

POSTUL B - Zona de lucru
In zona de lucru operatorul efectueaz3 urmétoarele operatii:

prinderea foliei de un colf al paletului pentru inceperea ciclului
de lucry;

- tdierea foliei pentru incheierea ciclului de lucru.

PERICOL

A Prinderea si tdierea foliei trebuie efectuate cu masina oprita.
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POSTUL C - Zona de intretinere

In zona de intretinere operatorul efectueaza urmdatoarele operatii:

» Vedea - pg. 20
+ schimbarea bobinei de folie;
+ reglarea tensiunii foliei, dacd este montatd pe cdrucior.
AVERTISMENT
Q Toate operatiunile efectuabile in pozitia C trebuie realizate cu
cdruciorul in pozitia de jos si masina oprita.
PERICOL

A

IN TIMPUL UTILIZARII ESTE INTERZISA TRAVERSAREA ZONEI
INTERNE A MASINII D1 SI A ZONEI DIN JURUL ACESTEIA D2.

PKG Group
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4 TRANSPORTMANIPULAREDEPOZITARE

4.1 AMBALARE S| DEZAMBALARE

Masina este expediata.

La primirea masinii asigurati-vd ca ambalajul sd nu fi suferit daune
in timpul transportului sau sa nu fi fost manipulat fraudulos si sa nu
lipseasca piese din interiorul acestuia. Pozitionati masina ambalata cat
mai aproape posibil de locul prevazut pentru instalare si dezambalati-o,
verificand ca livrarea sa corespunda specificatiilor comenzii.

A

Mijloacele de ridicare si transport trebuie alese in functie de
dimensiunile, de greutatea, de forma masinii si de componentele
sale. Capacitatea mijloacelor de ridicare trebuie sa fie superioara
(cu o marja de siguranta) greutdtii componentelor care trebuie
transportate.

N.B.: Tn cazul in care se observd daune sau componente lipss,
comunicati imediat acest lucru Serviciului de asistentd pentru clienti si
Transportatorului si prezentati fotografii.

Asigurati-vd ca nuramanin ambalaj piese ale masinii de mici dimensiuni.
Efectuati o verificare atentd a conditiilor generale.

Pentru eliminarea diferitelor materiale care compun ambalajul,
respectati normele in vigoare privind protectia mediului.

AVERTISMENT
in timpul operatiunilor de descdrcare si de manipulare este
A necesard prezenta unui operator pentru efectuarea eventualelor
semnaldri pe durata transportului.
AVERTISMENT

A

PRODUCATORUL nu isi asumd responsabilitatea pentru daunele
aduse ca urmare a operatiunile incorecte, de personalul
necalificat sau de utilizarea mijloacelor neadecvate.

22
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4.2 TRANSPORT S| MANIPULARE MASINA
AMBALATA
AVERTISMENT

Pentru ridicarea si transportul masinii AMBALATE utilizati

Q EXCLUSIV un motostivuitor cu capacitate corespunzdtoare. ORICE
ALT SISTEM DUCE LA DECADEREA GARANTIEI DE ASIGURARE CA
URMARE A EVENTUALELOR DAUNE ADUSE MASINII.

INFORMATII
GREUTATEA AMBALAJULUI ESTE INDICATA IN GENERAL PE LADA.
PERICOL
fl\{AINTE DE EFECTUAREA ORIC/TRE! OPERATIUNI ASIGURA]'I-\{/T
Q SA NU EXISTE PERSOANE EXPUSE IN ZONELE PERICULOASE (IN
ACEST CAZ ZONA DIN JURUL MASINII ESTE CONSIDERATA COMPLET
PERICULOASA).
Dimensiuni ambalaj: 800x600x2200 mm
Greutate ambalaj: 90 kg
* Masina STD
Fig.9

PKG Group 23
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4.3 DEPOZITAREA MASINII AMBALATE $I
DEZAMBALATE

In caz de perioadd indelungatd de inactivitate a masinii, clientul va
trebui sa verifice mediul in care a fost pozitionatd si va trebui sa verifice
conditiile de pdstrare.

Incaz de neutilizare a utilajului si de stocare a acestuia din urma in mediu
conform specificatiilor tehnice, este necesara gresarea componentelor
de alunecare. In caz de neclaritdti, contactati Serviciul de asistents al
producdtorului.

Producatorul isi declind orice raspundere in cazul in care utilizatorul nu
specifica sau nu solicita informatiile mentionate mai sus.

Rev1 07/08/2024



INSTALARE

PERICOL

5 INSTALARE

5.1 CONDITII AMBIENTALE ADMISE

Temperatura:

Masina trebuie sd functioneze in mod normal in medii cu temperaturi
cuprinse intre + 5°C si + 40°C.

Conditii atmosferice:

Umiditate relativa de cel mult 50% la temperatura de 40°C sila 90% la
o temperaturd de pan3 la 20°C (f&rg condens). In cazul In care conditiile
de mediu nu sunt adecvate pentru functionarea masinii, Producatorul
poate furniza, la cerere, solutii pentru rezolvarea problemei.

Hluminatul:

lluminatul necesar minim si indispensabil: 300-500 lux.

A

Masina standard nu este predispusa sistudiatd pentru a functiona
in medii cu atmosferd exploziva sau cu risc de incendiu.

PKG Group

5.2 POZITIONAREA MASINII

5.2.1 MASINA STANDARD
Masina, in versiunea standard, este expediata dupa cum urmeaza:
* maniveld demontata.

Nu este necesara o pregatire speciala a suprafetei de sprijin. Suprafata
trebuie sa fie neteda si pland In ambele directii (inclinatia maxima
admisd 1%), cu o consistenta care sa suporte greutatea masinii complet
incdrcate.

Montati la loc manivela si asamblati partile demontate.

25
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AVERTISMENT
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5.3 ASAMBLAREA MASINII

Procedati in felul urmator:
A) Tndepértati ambalajul masinii.

B) Fixati manivela cu suruburile din dotare. Deblocati frana de
blocare a rotilor.

C) Coborati masina de pe palet cu ajutorul rotilor.

Daca nu este posibild reperarea tuturor echipamentelor necesare
pentru manevrarea corectd a masinii, pentru a evita afectarea
sanatatii operatorului si/sau a persoanelor expuse sau daunele
aduse masinii, operatorul trebuie sd contacteze producadtorul.

Fig. 10

26
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PUNEREA TN FUNCTIUNE

6

6.1
1)

PUNEREA TN FUNCTIUNE

COMENZILE MASINII

Parghie manuala pentru a comanda urcarea/coborarea
caruciorului:

Maneta de comanda este instalatd pe manivela masinii si este
dotata cu identificarea locala a functiilor asociate folosind
pictogramele gravate pe laturile acesteia.

- Maneta fatd: urcare cdrucior.
- Maneta spate: coborare carucior.

Maneta de comanda garanteazd functionarea doar prin actiuni
voluntare pentru a evita functionarea nedorita si situatiile
periculoase pentru operator.

Manivela (bardmanuald)pentrumanevrareamanuald(translatie)
a masinii.
Functionarea se realizeaza doar prin actiuni voluntare pentru

a evita functionarea nedorita si situatiile periculoase pentru
operator.

Fig. 11

PKG Group
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6.2 FOLOSIRE

6.2.1 TNCARCAREA BOBINEI DE FOLIE

» Vedea - pg. 28 A) Treceticaruciorul (1)in pozitia de jos pentru a facilita introducerea
bobinei.

B) Opriti masina folosind frana de stationare.
C) Introduceti bobina (2) in arborele port-bobina (3).
D) Desfasurati folia si introduceti- in spatele rolei.

PERICOL

in timpul etapei de incdrcare a bobinei, masina trebuie sd fie

@ opritd si cu cdruciorul in pozitia de jos, pentru a evita pericolele
de lovire, strivire si retezare datorate contactului operatorului cu
pdrtile in miscare ale masinii (caruciorul).

Fig. 12

28 Rev1 07/08/2024



PUNEREA TN FUNCTIUNE

» Vedea - pg. 29

Fig. 13
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6.2.2 UTILIZAREA MAGSINII

URCARE LIBERA % COBORARE '

1 by

La Tnceputul ciclului apropiati masina de produsul de infasurat
Tmpingand-o cu ajutorul manivelei (1); in aceasta etapa de apropiere,
nu actionati maneta de comanda (2).

Fixati folia de produsul de infdsurat si impingeti masina in jurul
produsului pentru a incepe infdsurarea.

Pentru a efectua mai multe rotatii de consolidare in prima etapa de
rotatie In jurul paletului, impingeti masina fara a actiona maneta de
comanda (2), cdruciorul port-bobina (3) nu se misca.

La sfarsitul rotatiilor de consolidare, continuand sa impingeti masina,
prin Tmpingerea manetei de comandad (2) in fatd, cdruciorul port-
bobina (3) incepe sd urce in mod proportional cu traseul parcurs
infdsurand in spirald in urcare produsul.

Pentru efectuarea rotatiilor de consolidare in pozitii intermediare
sau pentru a spori suprapresiunea foliei pe produs, eliberati maneta
de comanda (2), caruciorul port-bobina (3) isi opreste cursa; pentru
a relua urcarea, impingeti din nou maneta (2) in fata.

La sfarsitul infasurarii verticale a produsului sau a rotatiilor de
consolidare in partea de sus a produsului, trageti maneta de
comanda (2) in spate, caruciorul port-bobina (3) incepe sd coboare
n mod proportional cu traseul parcurs infasurand in spirald in
coborare produsul.

Si in faza de coborare este posibilda efectuarea rotatiilor de
consolidare sau cresterea suprapresiunii eliberand maneta (2).

Pentru reluarea coborarii, trageti din nou maneta de comandd (2)
in spate mentinand-o in spate pand cand caruciorul port-bobina (3)
atinge pozitia de sfarsit de cursa in jos; in acest moment, eliberati
maneta (2), apoi opriti impingerea masinii.

;i
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» Vedea - pg. 29

AVERTISMENT
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Toate operatiunile de comandd a manetei (2) sunt efectuate cu masina
in miscare, fard a opri rotatia masinii in jurul produsului.

Maneta de comanda (2) trebuie actionata intotdeauna ferm si complet
in ambele directii; miscdrile lente si partiale ale manetei pot genera
defectiuni si uzura prematurd.

Pentru a reduce suprapunerea, trebuie sa mentineti maneta (2)
actionata (impinsa in fata in timpul urcarii si trasa in spate in timpul
coborarii) si sa parcurgeti un traseu mai indepartat de produs.

In acelasi mod, pentru a spori suprapunerea, trebuie s& parcurgeti un
traseu mai apropiat de produs.

In cele doud puncte extreme ale cursei verticale a cdruciorului port-
bobind (3) cdrucior sus si cdrucior jos), intervine o frana care face mai
dificila Tmpingerea masinii: acesta este semnalul ca cdruciorul (3) a
atins acele pozitii in care maneta de comanda (2) trebuie eliberata.

In orice moment in care operatorul abandoneazd comenzile, caruciorul
port-bobina (3) isi opreste cursa in punctul in care se afla.

A

Utilizatorul trebuie mai intGi s impingd masina (1) pentru a
activa rularea rotilor, apoi sd actioneze ménerul (2) pentru a
ridica sau a coborf cdruciorul port-bobina.

e Actionati manerul (2) numai cu masina in miscare

* Nu actionati ménerul (2) cu masina oprita.

30
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6.2.3 REGLAJE
» Vedea - pg. 31 Pentru reglarea tensiunii foliei de infdsurare folositi butonul negru (3):
- Rotiti Tn sens orar pentru a spori tensiunea foliei.

- Rotiti In sens antiorar pentru a reduce tensiunea foliei.

Fig. 14
6.2.4 FRANA DE STATIONARE:
» Vedea - pg. 31 Cand masina nu este folosita, stationati-o folosind frana.
- Cu roata nefranatd, pentru cuplarea franei, apdsati cu piciorul pe
maneta (4).
- Cu roata franata, pentru decuplarea franei, apdsati cu piciorul pe
maneta (5).
ok
Fig. 15
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7 INTRETINERE

7.1 AVERTISMENTE GENERALE

A

Personalul care efectueaza interventii de intretinere trebuie sa
aplice indicatiile din prezentul document sirespectdnd normele de
preventie a accidentelor prevazute de directivele internationale
si de legislatia tarii de destinatia a masinii.

In plus, trebuie sd foloseascd EIP adecvate pentru toate
operatiunile de intretinere.

AVERTISMENT

A

Operatiunile de intretinere care necesitd interventia la organele
mecanice si/sau componentele electrice trebuie efectuate de
tehnicieni calificati.

Operatorul poate efectua doar operatiuni de curdtare si controale
vizuale la instrumentele masinii.

INFORMATII

Toate informatiile privind intretinerea vizeazd exclusiv intretinerea
ordinard cu interventii destinate functiondrii cotidiene corecte a
masinii. Interventiile de intretinere extraordinard trebuie efectuate
de tehnicienii specializati ai producdatorului.

32

- Operatiunile de intretinere trebuie efectuate cu iluminat suficient;
in cazul intretinerii localizate in zone iluminate insuficient trebuie sa
folositi instrumente de iluminat mobile evitand conurile de umbrd
care Impiedica sau reduc vizibilitatea punctului in care in care se va
opera sau a zonelor Inconjuratoare.

- Se recomanda sa utilizati pentru reparatii doar materiale originale
pentru a garanta siguranta masinii. Echipamentele avute la dispozitie
trebuie sa fie adecvate utilizdrii, evitati utilizarea inadecvata a
uneltelor sau echipamentelor.
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7.1.1 MASURI SPECIALE DE PRECAUTIE

Nu efectuati lucrarile de Intretinere sau Reparatie, aplicati urmatoarele
recomandari:

- Inainte de a incepe lucrarile, aplicati o etichetd "INSTALATIE N
INTRETINERE” intr-o pozitie bine vizibils;

- Nu utilizati solventi si materiale inflamabile;
- Aveti grija sa nu dispersati in mediu lichide de rdcire;

- Pentru a accesa componentele mai inalte ale Masinii, utilizati
mijloace adecvate pentru operatiunile care trebuie desfasurate;

- Nu urcati pe organele Masinii sau pe cartere, intrucat acestea nu au
fost proiectate pentru a sustine persoanele;

- La sfarsitul lucrdrilor, restabiliti si fixati corect toate protectiile i
elementele de protectie indepartate sau deschise.

7.1.2 CURATAREA

Efectuati periodic curatarea dispozitivelor de protectie, in special a
materialelor transparente ale carenajelor, cu un material textil umed.

33
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7.2 INTRETINEREA PROGRAMATA

Acest paragraf descrie interventiile care trebuie efectuate periodic
pentru a garanta functionarea corectd a masinii.

A

RESPECTAREA CU STRICTETE A INTERVENTIILOR DE INTRETINERE
PREZENTATE IN CONTINUARE ESTE INDISPVENSABIL’/\Z\' PENTRU CA
FUNCTIONAREA MASINII SA FIE MAI EFICIENTA S MAI INDELUNGATA.

INFORMATII

IN CAZUL IN CARE INTRETINEREA MASINII ESTE EFECTUATA INTR-UN
MOD NECONFORM CU INSTRUCTIUNILE FURNIZATE, PRODUCATORUL
SE VA CONSIDERA EXONERAT DE ORICE RASPUNDERE PRIVIND
FUNCTIONAREA DEFECTUOASA A MASINII.

34

7.2.1  INTRETINERE ZILNICA

Curatarea. Eliminati cu atentie orice urma de murddrie de pe toate
suprafetele masinii. Utilizati un material textil curat si umed.
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7.2.2 INTRETINERE SEMI-ANUALA

7.2.2.1 VERIFICAREA TENSIONARII LANTURILOR VERTICALE
» Vedea - pg. 35 A) Verificati tensionarea lanturilor verticale.

B) Dacdestenecesar,tensionatilanturilefolosindtirantiidinparteade
sus a coloanei (1).

Fig. 16
7.2.2.2  VERIFICAREA TENSIONARII ROTII MOTOARE
» Vedea - pg. 35 A) Verificati tensionarea lantului rotii motoare (2).
B) Dacd este necesara tensionarea lantului, glisati grupul rotii de-a
lungul fantelor.
2
Fig. 17
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» Vedea - pg. 36

INFORMATII
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7.2.3 INTERVENTIILE ANUALE

7.2.3.1 GRESAREA PERETILOR COLOANEI
Procedati in felul urmator:

A) Tndepértati suruburile de fixare (1).

B) Indepartati carterul (2).

C) Gresati peretii coloanei (3) unde aluneca rotile cdruciorului.

Pentru gresare, folositi unsoare cu litiu de tip multifunctional.

Fig. 18
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8 IDENTIFICAREA DEFECTIUNILOR

8.1 PERSONALULAUTORIZATSAOPEREZEINFAZA
DE IDENTIFICARE A DEFECTIUNILOR

In faza de identificare a defectiunilor este autorizat s3 opereze doar
personalul responsabil de intretinerea masinii.

AVERTISMENT
Q Operatorul masinii nu este autorizat sd intervind la masind in
faza de identificare a defectiunilor.
PERICOL

A

in timpul identificdrii defectiunilor, este interzisd apropierea
persoanelor neautorizate sd foloseasca masina.

8.2 TABEL REZUMATIV AL DEFECTIUNILOR,
IDENTIFICAREA DEFECTIUNILOR SI

SOLUTII
MALFUNCTIE / ESEC CAUZA PROBABILA INTERVENTIE
Groutat 3 3 bobinel Operatorul de intretinere
. y N reutate excesiva a bobinei mecanica:
ACaruodorul nu urc|a sau coboara privind reglarea limitatorului de A o ‘
In mod necontrolat cuplu Strangeti inelele pentru mai

multd tractiune

Pentru defectiunile neincluse Tn tabel, contactati serviciul de asistenta ale

producatorului.

» Vedea - pg. 38

PKG Group

8.3 INTERVENTII DE RESETARE

Dacd caruciorul nu urcd sau coboard in mod necontrolat, pentru
reluarea functiondrii regulate a masinii, procedati astfel:

>

Cuplati frana.

M @

)
) Asezati-va in zona frontala a masinii.
) Apasati cu un picior soclul.

)

D) Prindeti cumainile coloana creand unefect de parghie perotipana

obtineti contactul nervurilor cu solul.
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E) Tnsotiti lent masina pana sprijiniti coloana la sol.

PERICOL

ﬁ Fiti atenti in timpul manevrdrii manuale a masinii. Efectuati
operatiunea lent.

F) Indepartati suruburile (1).
G) Indepartati carterul (2).
H) Daca cdruciorul coboara fara control strangeti inelul (3).
) Daca cdruciorul nu urcd strangeti inelul (4).
Trebuie sa folositi urmdtoarele echipamente:
* 0 cheie hexagonala de 3 mm;

+ 0 cheie de piulite pentru inelul de 30.

AVERTISMENT

Q Daca inelele sunt strdnse excesiv, impactul cdaruciorului la capat
va fi mai puternic si mai brusc decadt ar trebui.

)
| T

L
=8

Fig. 19

38 Rev1 07/08/2024



SCOATEREA DIN FUNCTIUNE

PERICOL
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9 SCOATEREA DIN FUNCTIUNE

9.1 DEZMEMBRARE, CASARE Sl ELIMINARE

A

DACA MASINA SAU COMPONENTELE SALE NU MAI POT FI UTILIZATE
SAU REPARATE, FIIND DEFECTE, UZATE SAU LA SFARSITUL VIETII
PREVAZUTE, PROCEDATI CU DEMOLAREA ACESTORA.

PERICOL

- Demolareamasiniitrebuie efectuatd utilizand echipamente adecvate,
alese in functie de tipul materialului asupra caruia se intervine.

- Toate componentele trebuie dezmembrate si casate dupa ce au fost
reduse in bucati mici, in asa fel incat sa nu poata fi reutilizate.

- La casarea masinii, componentele acesteia trebuie eliminate Tn mod
diferentiat, tinand cont de tipul acestora (metale, uleiuri si lubrifianti,
masa plasticd, cauciuc etc.) apeland la institutii specializate, care
activeazd in acest scop siin orice caz, in conformitate cu prevederile
legilor in vigoare privind eliminarea deseurilor industriale solide.

A

NU INCERCATI SA REUTILIZATI PIESE SAU COMPONENTE ALE
MASINII CARE PAR INTACTE DUPA CE AU FOST DECLARATE
IMPROPRII PENTRU UTILIZARE.

PKG Group
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